
 

Tu t’en vas 
  

Wo bist Du? 
 

Tu t'en vas 
Et dans mon coeur ce n'est rien 

Que quelques semaines à s'attendre 
 

Wo bist Du? 

Ich brauche Dich an jedem Tag 

in diesem schweren Prüfungsleben! 
 

Tu t'en vas 
Mes joies mes rêves sont pour toi 

Impossible de t'y méprendre 
 

Wo bist Du? 

Wenn Du nicht da bist, kann ich nie 

mehr stark sein, nicht mal überleben. 
 

Tu t'en vas 
Et notre amour nous appartient 

Nul ne saurait nous le reprendre 
 

Wo bist Du? 

Es kommt ja alle Kraft von Dir, 

kein andrer kann sie mir je geben. 
 

Mais tu t'en vas 
L'éloignement aide parfois 

A mieux s'aimer mieux se comprendre 
 

Doch wo bist Du? 

Ich kann Dich längst nicht immer seh’n, 

doch ich weiß: Du gibst alles Leben. 
 

Tu t'en vas 

Comme un soleil qui disparaît 

Comme un été comme un dimanche 

J'ai peur de l'hiver et du froid 

J'ai peur du vide de l'absence 
 

Du bist da! 

Du lenkst die Sonne und das Licht, 

Du schenkst die Wärme und den Regen. 

Die Liebe siegt über die Angst, 

denn Du bist nah mit Deinem Segen. 
 

Tu t'en vas 

Et les oiseaux ne chantent plus 

Le monde n'est qu'indifférence 

J'ai peur de toi j'ai peur de moi 

J'ai peur que vienne le silence 

Lai lai lai… 
 

Du bist da! 

Du bist der Herr des ganzen Alls, 

Dein Wort belebt unzähl’ge Geister. 

Nur was Du zulässt, wird gescheh’n, 

denn Deine Macht reicht immer weiter. 

Lai lai lai… 
 

Tu t'en vas 
Et dans mon coeur ce n'est rien 

Rien qu'un départ sans importance 
 

Was denkt ihr? 

Seht ihr, was Großes hier geschieht 

und wie uns Jesus retten möchte? 
 

Tu t'en vas 
C'est mon coeur tu le sais bien 

Rien qu'un caprice de l'existence 
 

Was tut ihr? 

Entscheidet ihr euch für den Gott 

oder die Welt und ihre Mächte? 
 

Tu t'en vas 
Le temps l'espace ce ne sont rien 

Si tu me gardes ta confiance 
 

Seid doch klug! 

Erkennt, was derzeit wird gespielt: 

Die Heil’ge Schrift hat es verkündet. 
 

Mais tu t'en vas 
Chaque matin qui vient tu sais 

Pourtant (qu'enfin) tout recommence 
 

Ja, seid doch klug! 

Es geht um eure Ewigkeit: 

Seid mit dem Schöpfer selbst verbündet! 
 

Tu t'en vas 

Je reste là seul et perdu 

Comme aux pires heures de l'enfance 

J'ai peur de l'hiver et du froid 

J'ai peur du vide de l'absence 
 

Er liebt uns! 

Er möchte, dass wir glücklich sind 

als Kinder, die den Vater lieben. 

Denn Liebe siegt über die Angst 

und wird nie wieder versiegen. 
 

Tu t'en vas 

Soudain pour moi tout s'assombrit 

Le monde n'est qu'incohérence 

J'ai peur de toi j'ai peur de moi 

J'ai peur que vienne le silence 
 

Liebt auch Ihn! 

Er ist so unbegreiflich gut, 

dass wir es niemals ganz verstehen. 

Als Jesus war Er auf der Welt, 

damit wir Gott als Menschen sehen. 
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